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O niniejszym dokumencie

O niniejszym dokumencie

Cel

Ten dokument zawiera opis urzadzenia SmartAssistant w kontekscie sSrodkow ostroznosci,
przedstawienia produktu, instalacji, potaczen elektrycznych, uruchomienia i rozruchu,
konserwacji oraz danych specyfikacji. Przed przystapieniem do instalacji i obstugi
SmartAssistant nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejszy dokument.

Model SmartAssistant to SA4H-A02. SA4H to skrét od SmartAssistant for Home.

Odbiorcy dokumentu

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla:

® Personelu wsparcia technicznego

SerwisantoOw

Stosowane symbole

Instalatorow urzadzen

Personelu dokonujacy rozruchu

Symbole, ktére mozna znalez¢ w tej instrukcji, sa zdefiniowane w ponizszy sposob.

Symbol

Opis

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje zagrozenie wysokiego stopnia, stwarzajace wysokie ryzyko
$mierci lub powaznych obrazen ciata.

Wskazuje zagrozenie $redniego stopnia, stwarzajace ryzyko $mierci
lub powaznych obrazen ciata.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje zagrozenie niskiego stopnia, stwarzajace ryzyko lekkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

INFORMACIA

Wskazuje potencjalne zagrozenia, ktore bez zachowania nalezytej
uwagi moga by¢ przyczyng uszkodzenia sprzetu, utraty danych,
spadku wydajnosci lub nieoczekiwanych wynikow.
OSTRZEZENIE odnosi si¢ do metod dziatania, ktore nie groza
obrazeniami ciata.
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Symbol

Opis

Ll UWAGA

Uzupehia wazne informacje zawarte w tek$cie glownym.

UWAGA odnosi si¢ do informacji niezwiazanych z obrazeniami ciala,
uszkodzeniem sprzetu i szkodami dla srodowiska.

Historia zmian
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Informacje dotyczace bezpieczefistwa

Oswiadczenie

Przed przystapieniem do transportu, przechowywania, instalacji, obstugi, uzytkowania
i/lub konserwacji urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z niniejszym dokumentem, $cisle
przestrzegaé zawartych w nim instrukcji oraz stosowa¢ si¢ do wszystkich instrukeji
bezpieczenstwa umieszczonych na urzadzeniu i w niniejszym dokumencie. W niniejszym
dokumencie ,,urzadzenie” oznacza produkty, oprogramowanie, komponenty, czg$ci zamienne
i/lub ustugi zwigzane z niniejszym dokumentem; ,,firma” oznacza producenta (wytworce),
sprzedawce i/lub dostawcg ustug dotyczacych urzadzenia; ,,uzytkownik” oznacza podmiot,
ktory transportuje, przechowuje, instaluje, obstuguje, uzytkuje i/lub konserwuje urzadzenie.

Opisane w niniejszym dokumencie o§wiadczenia Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie,
Przestroga i Uwaga nie obejmuja wszystkich srodkoéw ostroznosci. Nalezy rowniez
przestrzega¢ odpowiednich norm migdzynarodowych, krajowych lub regionalnych oraz
praktyk branzowych. Firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje, ktore moga
wynika¢ z naruszenia wymogéw dotyczacych bezpieczenstwa lub norm bezpieczenstwa
zwiazanych z konstrukcja, produkcja i uzytkowaniem urzadzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac¢ w srodowisku, ktore spetnia specyfikacje konstrukcyjne. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do usterki, nieprawidtlowego dziatania lub uszkodzenia
urzadzenia, ktére nie jest objete gwarancja. Firma nie ponosi odpowiedzialnos$ci za straty
materialne, obrazenia ciata, a nawet §mier¢ spowodowang przez te czynniki.

Podczas transportu, magazynowania, instalacji, obstugi, uzytkowania i konserwacji nalezy
przestrzega¢ obowiazujacych przepisOw prawa, norm i specyfikacji.

Nie nalezy wykonywaé operacji programowania zwrotnego, dekompilacji, dezasemblacji,
adaptacji, implantacji ani innych pochodnych operacji na oprogramowaniu urzadzenia. Nie
nalezy bada¢ wewngtrznej logiki implementacji urzadzenia, uzyskiwac kodu zrédlowego
oprogramowania urzadzenia, narusza¢ praw wlasnosci intelektualnej ani ujawnia¢ zadnych
wynikow testow wydajno$ciowych oprogramowania urzadzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnos$ci za wystapienie nastepujacych okolicznos$ci ani ich
skutkow:

®  Urzadzenie uleglo uszkodzeniu w wyniku dzialania sity wyzszej, takiej jak trzgsienia
ziemi, powodzie, wybuchy wulkanow, sptywy kohezyjne, uderzenia piorundéw, pozary,
wojny, konflikty zbrojne, tajfuny, huragany, tornada i inne ekstremalne warunki
pogodowe.
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Urzadzenie bylo uzywane w warunkach innych niz okres$lone w niniejszym dokumencie.

Urzadzenie zostato zainstalowane lub byto uzywane w srodowisku, ktore nie spetnia
norm mi¢dzynarodowych, krajowych lub regionalnych.

® Urzadzenie zostato zainstalowane lub bylo uzywane przez osoby bez wymaganych
kwalifikacji.

® [nstrukcje obstugi i $rodki ostroznosci znajdujace si¢ na produkcie i w niniejszym
dokumencie nie byty przestrzegane.

Usunigto lub zmodyfikowano produkt badz kod oprogramowania bez upowaznienia.

Uzytkownik lub osoba trzecia upowazniona przez uzytkownika spowodowata
uszkodzenie urzadzenia podczas transportu.

®  Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku warunkow przechowywania niezgodnych z
wymaganiami okre$lonymi w dokumencie dotyczacym produktu.

® Uzytkownik przygotowat materiaty i narz¢dzia niezgodne z lokalnymi przepisami prawa
1 powiazanymi normami.

® Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku zaniedbania uzytkownika lub osoby trzecie;j,
celowego naruszenia, razacego zaniedbania lub niewlasciwej obstugi badz innych
przyczyn niezwiazanych z firma.

1.1 Bezpieczenstwo osobiste

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy upewnic sig, ze podczas instalacji zasilanie jest wytaczone. Nie nalezy instalowa¢ ani
usuwac kabla przy wlaczonym zasilaniu. Kréotkotrwaly kontakt migdzy zyta kabla a
przewodnikiem spowoduje wytworzenie lukow elektrycznych, iskier, ognia lub eksplozji,
ktore moga skutkowaé obrazeniami ciata.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewlasciwe czynnosci wykonywane na urzadzeniach pod napigciem moga
spowodowac pozar, porazenie pradem lub eksplozje, co moze skutkowaé uszkodzeniem
mienia, obrazeniami ciata, a nawet Smiercia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed rozpoczgciem pracy nalezy zdjac przedmioty przewodzace prad, takie jak zegarki,
bransoletki, wisiorki, obraczki i naszyjniki, aby zapobiec porazeniu pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wykonywania czynno$ci nalezy uzywacé specjalnych izolowanych narzedzi, aby
zapobiec porazeniu pradem lub wystapieniu zwarcia. Poziom napigcia wytrzymywanego
przez dielektryk musi by¢ zgodny z lokalnymi przepisami prawa, normami i specyfikacjami.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wykonywania czynnosci nalezy nosi¢ $rodki ochrony indywidualne;j, takie jak odziez
ochronna, izolowane buty, gogle, kaski ochronne i izolowane r¢kawice.

Wymagania og6lne

Nie nalezy wylacza¢ urzadzen zabezpieczajacych. Zwraca¢ uwagg na ostrzezenia,
przestrogi i inne §rodki ostrozno$ci zamieszczone w niniejszym dokumencie i na
urzadzeniu.

Jesli istnieje prawdopodobienstwo odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia
podczas wykonywania czynnoS$ci, nalezy natychmiast przerwacé, zglosi¢ sprawe
przetozonemu i zastosowac odpowiednie $rodki ochronne.

Nie nalezy wlacza¢ zasilania urzadzenia przed jego instalacja lub potwierdzeniem przez
specjalistow.

Nie nalezy dotyka¢ urzadzen zasilajacych bezposrednio ani za pomoca przewodnikdw,
takich jak wilgotne przedmioty. Przed dotknigciem powierzchni przewodnika lub zacisku
zmierzy¢ napigcie w punkcie styku, aby upewnic sig, ze nie wystegpuje ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nie dotyka¢ pracujacego urzadzenia, poniewaz obudowa jest goraca.

Nie dotyka¢ pracujacego wentylatora przy uzyciu rak, komponentéw, Srub, narzedzi ani
ptytek. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciala lub uszkodzenia urzadzenia.

W przypadku pozaru nalezy natychmiast opusci¢ budynek Iub obszar, na ktorym
znajduje si¢ urzadzenie, i wlaczy¢ alarm pozarowy lub wezwaé stuzby ratunkowe. W
zadnym wypadku nie wchodzi¢ na teren zagrozonego budynku ani obszar, na ktérym
znajduje si¢ rzadzenie.

Wymagania dotyczace personelu

Urzadzenie moga obstugiwac tylko specjalisci i przeszkolony personel.

—  Specjalisci: personel zaznajomiony z zasadami dziatania i struktura urzadzenia,
przeszkolony lub dos§wiadczony w obstudze urzadzenia, majacy dogtebna
znajomos¢ zrodet 1 stopni réznych potencjalnych zagrozen podczas instalacji,
eksploatacji i konserwacji urzadzenia

—  Przeszkolony personel: taki, ktory otrzymal przeszkolenie z zakresu technologii i
bezpieczenstwa, ma wymagane doswiadczenie, zna mozliwe zagrozenia podczas
okreslonych prac i potrafi stosowa¢ §rodki ochrony w celu ograniczenia do
minimum zagrozen dla siebie 1 innych os6b

Personel, ktory planuje instalacj¢ Iub konserwacj¢ urzadzenia, musi przej$é¢ odpowiednie
szkolenie, by¢ w stanie prawidlowo wykona¢ wszystkie czynnosci oraz rozumie¢
wszystkie niezbedne $rodki ostroznos$ci i odpowiednie normy lokalne.

Czynnosci zwiazane z instalacja, eksploatacja i konserwacja moga wykonywaé
wylacznie wykwalifikowani specjalisci lub przeszkolony personel.

Czynnosci zwiazane z demontazem zabezpieczen i przegladem urzadzenia moga
wykonywaé wytacznie wykwalifikowani specjalisci.

Personel, ktory bedzie wykonywat zadania specjalne, takie jak operacje elektryczne,
prace na wysokos$ciach i obstuga urzadzenia specjalnego, musi mie¢ wymagane
kwalifikacje lokalne.
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® Urzadzenia $redniego napigcia moga obstugiwac tylko certyfikowani elektrycy
wysokiego napigcia.

® (Czynnosci zwigzane z wymiang urzadzenia lub komponentéw (w tym oprogramowania)
moga wykonywac¢ wylacznie upowaznieni specjalisci.

® Dostep do urzadzenia moze mie¢ tylko personel, ktory musi przy nim pracowac.

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podlaczeniem przewoddw upewnic sig, ze urzadzenie jest nieuszkodzone. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewlasciwe dziatania moga spowodowaé pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sig¢ cial obcych do urzadzenia podczas pracy. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zwaré, uszkodzenia urzadzenia, obnizenia mocy obciazenia,
awarii zasilania lub obrazen ciata.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy prowadzi¢ kabli w poblizu wlotow powietrza lub otworow wylotowych sprzetu.

Wymagania og6lne

® Nalezy postgpowac zgodnie z opisanymi w dokumencie procedurami dotyczacymi
instalacji, obstugi i konserwacji. Nie wolno przebudowywac¢ ani modyfikowaé
urzadzenia, dodawaé komponentow ani zmienia¢ kolejnosci instalacji bez pozwolenia.

® Przed podlaczeniem urzadzenia do sieci elektroenergetycznej nalezy uzyskac zgode
krajowego lub lokalnego przedsigbiorstwa energetycznego.

® Nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa w elektrowni, takich jak mechanizmy
obstugi i1 zgtaszania zadan.

® Nalezy zainstalowac tymczasowe ogrodzenia lub liny ostrzegawcze i powiesi¢ znaki
»Zakaz wstgpu” wokot obszaru dziatania, aby utrzymac nieupowazniony personel z dala
od tego obszaru.

®  Przed podlaczeniem lub odlaczeniem kabli zasilania nalezy otworzy¢ roztaczniki
urzadzenia oraz jego roztaczniki na doptywie i na odptywie.
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Jesli wewnatrz urzadzenia zostanie wykryta jakakolwiek ciecz, nalezy natychmiast
odlaczy¢ zasilanie i nie uzywac urzadzenia.

Przed wykonaniem dzialan na urzadzeniu nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie narzedzia
spetniaja wymagania, i zarejestrowacé narzedzia. Po zakonczeniu dziatan nalezy zebraé
wszystkie narzgdzia, aby zapobiec pozostawieniu ich wewnatrz urzadzenia.

Przed zainstalowaniem kabli zasilania nalezy sprawdzié, czy etykiety kabli sa
prawidlowe, a ich zaciski zaizolowane.

Podczas instalacji urzadzenia do dokrgcania $rub nalezy uzywaé narzedzia
dynamometrycznego o odpowiednim zakresie wymiaréw. W przypadku korzystania z
klucza do dokrgcania $rub nalezy upewnic sig, ze klucz nie przechyla sig, a btad
momentu obrotowego nie przekracza 10% podanej wartosci.

Nalezy upewnic¢ sig, ze Sruby sa dokrecone za pomoca narzedzia dynamometrycznego
oraz oznaczone na czerwono i niebiesko po dwukrotnym sprawdzeniu. Personel
zajmujacy si¢ instalacja oznacza dokrecone Sruby na niebiesko. Personel zajmujacy si¢
kontrola jako$ci sprawdza, czy $ruby sa dokrecone, a nastgpnie oznacza je na czerwono.
(Oznaczenia musza przecina¢ krawedzie $rub).

N

i
{

/ 7/

CZ0000112

Po zakonczeniu instalacji nalezy upewni¢ si¢, ze obudowy ochronne, rury izolacyjne i
inne niezbgdne elementy dla wszystkich komponentow elektrycznych znajduja si¢ na
swoim miejscu, aby unikna¢ porazenia pradem.

Jesli urzadzenie ma kilka wej$¢, odlaczy¢ wszystkie wejscia przed przystapieniem do
obstugi urzadzenia.

Przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia elektrycznego lub urzadzenia rozdziatu
zasilania nalezy wylaczy¢ przelacznik wyjsciowy urzadzenia zasilajacego.

Podczas konserwacji urzadzenia nalezy umiesci¢ etykiety ,,Nie wlacza¢” w poblizu
roztacznikéw lub wytacznikéw na doptywie i na odplywie, a takze znaki ostrzegawcze,
aby zapobiec przypadkowemu podiaczeniu. Zasilanie urzadzenia mozna wiaczy¢ dopiero
po rozwiazaniu problemow.

Nie nalezy otwiera¢ paneli urzadzenia.

Okresowo nalezy sprawdzaé potaczenia urzadzenia, upewniajac sig, ze wszystkie Sruby
sa dobrze dokrecone.

Tylko wykwalifikowani specjaliSci moga wymieni¢ uszkodzony kabel.

Nie zamazywac, nie uszkadza¢ ani nie zastania¢ etykiet i tabliczek znamionowych na
urzadzeniu. Niezwlocznie wymieni¢ zuzyte etykiety.

Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, takich jak woda, alkohol lub olej, do czyszczenia
komponentow elektrycznych wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia.

Wymagania dotyczace okablowania

Przy wyborze, instalacji i prowadzeniu kabli nalezy przestrzegac lokalnych przepisow i
zasad bezpieczenstwa.

Podczas prowadzenia kabli zasilania zadbac o to, aby nie byly one zwinigte ani skrgcone.
Nie wolno taczy¢ ani spawac kabli zasilania. W razie potrzeby uzy¢ dtuzszego kabla.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie kable sa prawidlowo podiaczone i izolowane oraz spehiaja
wymagania techniczne.
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Upewnic¢ sig, ze gniazda i otwory do prowadzenia kabli nie maja ostrych krawedzi, a
miejsca, w ktorych kable sa prowadzone przez rury lub otwory kablowe, sa wyposazone
w materiaty amortyzujace, aby zapobiec uszkodzeniom kabli przez ostre krawedzie badz
zadziory.

UpewniC sig, ze kable tego samego typu sa powigzane ze soba starannie i prosto oraz ze
ostona kabla jest nienaruszona. Przy prowadzeniu kabli r6znych typéw nalezy zadbaé o
to, aby byty one oddalone od siebie w celu uniknigcia ich splatywania i naktadania si¢ na
siebie.

Po zakonczeniu lub przy kroétkiej przerwie w podiaczaniu kabli nalezy natychmiast
uszczelni¢ otwory kablowe kitem uszczelniajacym, aby zapobiec przedostaniu si¢ przez
nie matych zwierzat lub wilgoci.

Zabezpieczy¢ zakopane kable za pomoca wspornikow i klipséw. Upewnic sig, ze kable
w zasypywanym obszarze sa w bliskim kontakcie z podtozem, aby zapobiec deformacji
lub uszkodzeniu kabli podczas zasypywania.

Jesli warunki zewnetrzne (takie jak uktad kabli lub temperatura otoczenia) ulegna
zmianie, nalezy zweryfikowac¢ uzycie kabli zgodnie z norma IEC-60364-5-52 lub
lokalnymi przepisami prawa. Na przyktad sprawdzi¢, czy obciazalnos¢ pradowa spetnia
wymagania.

Podczas prowadzenia kabli nalezy zachowa¢ co najmniej 30 mm odstgpu od
komponentéw lub obszaréw wytwarzajacych ciepto. Zapobiega to pogorszeniu si¢ stanu
warstwy izolacyjnej kabla lub jej uszkodzeniu.

W niskich temperaturach gwattowne uderzenia lub drgania moga spowodowacé
uszkodzenie ostony kabla z tworzywa sztucznego. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
nalezy przestrzegac¢ nastgpujacych wymagan:

—  Kable mozna uktada¢ lub instalowa¢ wytacznie w temperaturach powyzej 0°C.
Podczas prac przy kablach nalezy zachowac ostroznos$¢, szczegolnie w niskich
temperaturach.

—  Kable przechowywane w ujemnych temperaturach nalezy przed uktadaniem
pozostawi¢ w temperaturze pokojowej na co najmniej 24 godziny.

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych niewlasciwych czynnosci, na przyktad upuszcza¢ kabli
bezposrednio z pojazdu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pogorszenia si¢ parametrow
kabla z powodu jego uszkodzenia, co wptywa na obciazalno$¢ pradowa i wzrost
temperatury.

Wyladowania elektrostatyczne (ESD)

INFORMACJA

Elektryczno$¢ statyczna generowana przez ciato ludzkie moze spowodowac uszkodzenie
wrazliwych na to zjawisko elementdéw na plytkach. Dotyczy to na przyktad uktadow
scalonych duzej skali integracji (LSI).

Podczas dotykania urzadzenia i obstugiwania ptytek, modutéw z odstonigtymi plytkami
drukowanymi lub specjalizowanych uktadow scalonych (ASIC) nalezy przestrzegac
przepisoOw dotyczacych ochrony przed wytadowaniami elektrostatycznymi 1 nosi¢ odziez
oraz regkawice ESD lub dobrze uziemiony pasek na nadgarstek ESD.
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Rysunek 1-1 Noszenie paska na nadgarstek ESD

L

®  Plytke lub modut z odstonigtymi ptytkami drukowanymi nalezy trzymacé za krawgdz, nie
dotykajac zadnych komponentdéw. Nie dotyka¢ komponentéw gotymi regkoma.

N
®

DC15000001

® Do przechowywania badz transportu nalezy zapakowac¢ ptytki lub moduty za pomoca
materiatow opakowaniowych ESD.

1.3 Wymagania Srodowiskowe

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z tatwopalnym lub wybuchowym gazem lub
dymem. Nie wykonywac zadnych prac na urzadzeniu w takim $rodowisku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W miejscu, w ktorym znajduje si¢ urzadzenie, nie wolno przechowywac latwopalnych ani
wybuchowych materiatow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrddet ciepta lub ognia, takich jak dym, $wiece,
grzejniki lub inne urzadzenia grzewcze. Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub pozar.
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Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu oddalonym od ptynéw. Nie nalezy instalowaé
urzadzenia pod obszarami podatnymi na kondensacje, np. pod rurami wodociagowymi i
otworami wentylacyjnymi, ani w miejscach podatnych na wyciek wody, takich jak otwory
klimatyzatora, otwory wentylacyjne lub okna podawcze pomieszczenia sprzgtowego.
Upewnic sig, ze do urzadzenia nie dostanie si¢ zadna ciecz, aby zapobiec usterkom lub
zwarciom.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub pozarowi spowodowanemu wysoka temperatura, nalezy
upewnic¢ si¢, ze otwory wentylacyjne lub uktady rozpraszania ciepla nie sa zastonigte ani
zakryte przez inne przedmioty podczas pracy urzadzenia.

Wymagania og6lne

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu
o odpowiedniej temperaturze 1 wilgotnosci, a takze zabezpieczy¢ przed pytem i
kondensacja.

Srodowisko instalacji i eksploatacji sprzetu nalezy utrzymywaé¢ w dozwolonych
zakresach. W przeciwnym razie jego sprawno$¢ i bezpieczenstwo beda zagrozone.

Nie instalowac, nie uzywac ani nie eksploatowac urzadzenia i kabli przeznaczonych do
uzytku na zewnatrz (dotyczy to m.in. przenoszenia urzadzenia, eksploatacji urzadzenia i
kabli, podtaczania ztaczy do portéw sygnatowych podtaczonych do urzadzen
zewngetrznych i ich odlaczania, prac na wysokos$ci, wykonywania instalacji zewngtrznych
oraz otwierania drzwi) w trudnych warunkach pogodowych, takich jak burza, deszcz,
$nieg i silny wiatr (6 lub wigcej w skali Beauforta).

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w $rodowisku, w ktdérym byloby narazone na

bezposrednie §wiatto stoneczne, pyl, dym, gazy lotne lub korozyjne, promieniowanie w
podczerwieni i inne, rozpuszczalniki organiczne lub stone powietrze.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w srodowisku z przewodzacym prad metalem lub
pytem magnetycznym.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu sprzyjajacym rozwojowi mikroorganizmow,
takich jak grzyby lub plesn.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu wystepowania silnych drgan, hatasu lub
zaklocen elektromagnetycznych.

Nalezy upewnic¢ si¢, ze miejsce instalacji jest zgodne z lokalnymi przepisami prawa i
powiazanymi normami.

Upewnic¢ sig, ze podtoze w srodowisku instalacji jest twarde i wolne od gabczastej lub
migkkiej gleby, a takze nie jest podatne na osiadanie. Miejsce instalacji nie moze
znajdowac si¢ na terenie nisko potozonym i podatnym na gromadzenie si¢ wody lub
$niegu, a poziom miejsca instalacji musi znajdowac si¢ powyzej najwyzszego w historii
poziomu wody na tym obszarze.

Urzadzenia nie nalezy instalowaé w miejscu, ktoére moze by¢ zanurzone w wodzie.

W przypadku instalowania sprz¢tu w miejscu o bujnej ro§linnosci, nalezy pamigtaé o
rutynowym pieleniu oraz utwardzeniu podtoza cementem lub Zwirem (obszar nie
mniejszy niz 3 x 2,5 m).
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® Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia na zewnatrz w obszarach o duzym zasoleniu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do korozji. Obszary o duzym zasoleniu to obszary w obrgbie 500
m od brzegu morza oraz w zasiggu morskiej bryzy. Obszary w zasi¢gu morskiej bryzy
r6znia si¢ warunkami pogodowymi (np. tajfuny i monsuny) oraz uksztalttowaniem terenu
(np. zapory wodne 1 wzgorza).

® Przed instalacja, eksploatacja i konserwacja nalezy usuna¢ wodg, 16d, $nieg lub inne
ciata obce z gornej czgsci urzadzenia.

® Podczas instalacji urzadzenia nalezy upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest
wystarczajaco solidna, aby utrzymac cigzar urzadzenia.

®  Wszystkie otwory na kable musza by¢ uszczelnione. Uszczelni¢ wykorzystane otwory na
kable kitem uszczelniajacym. Uszczelni¢ niewykorzystane otwory na kable zaslepkami
dostarczonymi z urzadzeniem. Na ponizszym rysunku przedstawiono kryteria
prawidtowego uszczelnienia kitem uszczelniajacym.

4 Y f

-

¢ > 20 mm

. J \ J

TNO1HOD006

® Po instalacji urzadzenia nalezy usuna¢ materiaty opakowaniowe, takie jak kartony,
pianka, tworzywa sztuczne i opaski kabla, z otoczenia urzadzenia.

1.4 Bezpieczenstwo mechaniczne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas prac na wysoko$ciach nalezy nosi¢ kask ochronny oraz uprzaz bezpieczenstwa.
Elementy te nalezy przymocowaé go do solidnej konstrukcji. Nie nalezy montowac ich do
niepewnych ruchomych przedmiotéw ani przedmiotéw metalowych o ostrych krawgdziach.
Upewnic sig, ze haki nie beda si¢ zsuwac.

Nalezy upewnic¢ si¢, ze wszystkie niezbgdne narzedzia zostaly przygotowane i sprawdzone
przez profesjonalna organizacj¢. Nie nalezy uzywaé narzedzi, ktore maja $lady zarysowan,
nie przeszly inspekcji lub ktérych okres waznos$ci inspekcji uptynat. Upewnic sig, ze
narzedzia sa bezpieczne i nie sg przeciazone.
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Nie nalezy wierci¢ otworéw w urzadzeniu. Moze to mie¢ wplyw na szczelno$¢ 1 izolacje
elektromagnetyczna urzadzenia oraz spowodowac uszkodzenie komponentow lub kabli
wewnatrz. Wiory metalowe z powstale w wyniku wiercenia moga spowodowac zwarcie
ptytek wewnatrz urzadzenia.

Wymagania og6lne

Niezwlocznie pomalowa¢ ponownie wszelkie zarysowania powtoki lakierniczej
powstate podczas transportu lub instalacji urzadzenia. Urzadzenie z zarysowaniami nie
moga by¢ dlugotrwale wystawione na dziatanie powietrza.

Nie nalezy wykonywa¢ takich dziatan jak spawanie i cigcie lukowe na urzadzeniu bez
oceny ze strony firmy.

Nie nalezy instalowa¢ innych urzadzen na gorze urzadzenia bez oceny ze strony firmy.

Podczas wykonywania dziatan nad urzadzeniem nalezy podjac srodki zabezpieczajace je
przed uszkodzeniem.

Uzywa¢ wlasciwych narzedzi i postugiwac si¢ nimi w odpowiedni sposob.

Przenoszenie ciezkich przedmiotow

Podczas przenoszenia cigzkich przedmiotow nalezy zachowac ostrozno$é, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110

Jesli kilka os6b musi wspdlnie przenies$¢ cigzki przedmiot, nalezy ustali¢ liczbg osob i
podziat pracy z uwzglednieniem wzrostu i innych warunkow, aby zapewnié
rOwnomierne roztozenie cigzaru.

Jezeli co najmniej dwie osoby przenosza wspoélnie ci¢zki przedmiot, przedmiot musi by¢
podnoszony i odktadany jednocze$nie oraz przemieszczany w jednolitym tempie pod
nadzorem jednej osoby.

W przypadku r¢cznego przemieszczania urzadzenia nalezy stosowac $rodki ochrony
osobistej, takie jak rekawice i buty ochronne.

Aby przemiesci¢ przedmiot r¢cznie, nalezy podej$¢ do niego, przykucnaé, a nastepnie
ostroznie i stabilnie podnies¢ sita ndg zamiast plecow. Nie nalezy podnosi¢ go
gwaltownie ani obracacé ciata.

Nie nalezy szybko podnosi¢ cigzkiego przedmiotu powyzej pasa. Umiesci¢ przedmiot na
stole warsztatowym o wysokos$ci do potowy pasa lub w innym odpowiednim miejscu,
dostosowac pozycje dtoni, a nast¢gpnie podnies¢ go.

Przenosi¢ cigzki przedmiot stabilnie ze zrownowazona sita, idac powoli rownym
tempem. Odlozy¢ przedmiot stabilnie i powoli, aby zapobiec ewentualnym uderzeniom
lub upadkom, ktére moglyby zarysowa¢ powierzchnig urzadzenia lub uszkodzi¢
komponenty i kable.
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Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu nalezy uwazac na stot warsztatowy,
nachylenia, schody i $liskie miejsca. Przed przeniesieniem ci¢zkiego przedmiotu przez
drzwi nalezy upewnic sig, ze sa one wystarczajaco szerokie, aby mozna byto przenies¢
przedmiot i unikna¢ uderzenia lub zranienia.

Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu nalezy odpowiednio poruszac sig na
stopach, a nie obracac si¢ w pasie. Podczas podnoszenia i przenoszenia cigzkiego
przedmiotu upewnic sig, ze stopy sa zwrocone w docelowym kierunku ruchu.

Podczas transportu urzadzenia za pomoca wozka paletowego lub widtowego nalezy
upewni¢ si¢, ze widly sa ustawione tak, aby urzadzenie si¢ nie przewrocito. Przed
przemieszczeniem urzadzenia nalezy przymocowacé je do wozka paletowego lub
widlowego za pomoca lin. Do przemieszczenia urzadzenia nalezy przydzieli¢
dedykowany personel, ktory bedzie si¢ tym zajmowat.

Nalezy wybiera¢ drogi morskie lub naziemne zapewniajace dobre warunki do transportu.
Nie nalezy przewozi¢ sprzgtu koleja ani droga powietrzna. Nalezy unika¢ przechylania i
wstrzasow podczas transportu.

Praca na wysokosciach

Wszelkie czynno$ci wykonywane na poziomie 2 m nad ziemia lub wyzej musza by¢
przeprowadzane pod odpowiednim nadzorem.

Do pracy na wysoko$ci dopuszczony jest tylko przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Nie nalezy pracowaé na wysokosci, gdy rury stalowe sa mokre lub gdy wystepuja inne
ryzykowne sytuacje. Po ustaniu powyzszych warunkow osoba odpowiadajaca za
bezpieczenstwo i odpowiedni personel techniczny musza sprawdzi¢ urzadzenia, ktérych
dotyczy praca. Operatorzy moga rozpoczac pracg dopiero po potwierdzeniu
bezpieczenstwa.

Nalezy wyznaczy¢ strefe zamknigta i umiesci¢ wyrazne znaki wskazujace na pracg na
wysokos$ciach, aby ostrzec pozostaty personel.

Ustawi¢ barierki ochronne i znaki ostrzegawcze przy krawedziach i otworach na
obszarze, na ktorym wykonywane sa prace na wysokosciach, aby zapobiec upadkom.

Nie nalezy uktadac¢ rusztowan, trampolin ani innych przedmiotéw na podtozu pod
obszarem, na ktorym wykonywane sa prace na wysoko$ciach. Nie dopuszczac do
przebywania lub przechodzenia 0séb pod obszarem, na ktorym wykonywane sa prace na
wysokoS$ciach.

Nalezy prawidtowo obstugiwaé maszyny i narzedzia, aby zapobiec uszkodzeniu sprzgtu
lub obrazeniom ciata spowodowanym przez spadajace przedmioty.

Personelowi wykonujacemu prace na wysokosciach nie wolno rzuca¢ przedmiotoéw z
wysokosci na ziemig¢ lub odwrotnie. Przedmioty musza by¢ transportowane za pomoca
zawiesi, koszy wiszacych, wozkow linowych lub dzwigdw.

Nie nalezy wykonywac¢ dziatan na gornej i dolnej powierzchni w tym samym czasie.
Jesli nie da sig tego uniknac, zainstalowac specjalng wiatg ochronng pomigdzy goma i
dolna powierzchnia lub zastosowaé inne $rodki ochronne. Nie uktada¢ narzedzi ani
materiatow na gornej powierzchni.

Po zakonczeniu pracy nalezy zdemontowac rusztowanie, zaczynajac od gory. Nie
demontowac jednoczes$nie powierzchni gorej i dolnej. Przed odtaczeniem czgsci
upewnic sig, ze inne czgsci nie zawala sig.

Nalezy zadbac o $ciste przestrzeganie przepisOw bezpieczenstwa przez personel
pracujacy na wysokos$ciach. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki
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spowodowane naruszeniem przepisOw bezpieczenstwa dotyczacych pracy na
wysokosciach.

®  Zachowuj ostrozno$¢ podczas pracy na wysokosci. Nie odpoczywaj na wysokosciach.

Uzywanie drabin

® W razie potrzeby wykonania na wysokosciach prac zwiazanych z elementami pod
napieciem nalezy uzywac drabin drewnianych lub izolowanych.

® Preferowane sa drabiny platformowe z porgczami ochronnymi. Nie zaleca si¢ stosowania
drabin pojedynczych.

® Przed uzyciem drabiny sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzona i ma odpowiednia no$nos¢.
Nie przeciazac jej.

® Drabina musi by¢ bezpiecznie ustawiona i mocno trzymana.

CZ00000107

® Podczas wchodzenia na drabing nalezy utrzymac stabilnos¢ ciata, a jego srodek cigzkosci
powinien znajdowa¢ si¢ pomigdzy bocznymi porgczami. Nie nalezy nadmiernie
wychyla¢ si¢ na boki.

® W przypadku uzycia sktadanej drabiny zabezpieczy¢ linki.

® W przypadku uzycia drabiny pojedynczej zalecany kat nachylenia drabiny wzgledem
podiogi wynosi 75 stopni, jak pokazano na ponizszym rysunku. Do pomiaru kata mozna
uzy¢ ekierki.

757 -

A

N

PI025C0008
® W przypadku uzycia drabiny pojedynczej nalezy upewnic sig, ze szerszy koniec drabiny
znajduje si¢ na dole, i zastosowac $rodki ochronne zapobiegajace $lizganiu si¢ drabiny.

® W przypadku uzycia drabiny pojedynczej nie wchodzi¢ na drabing wyzej niz na czwarty
szczebel od gory.

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 12
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® W przypadku uzycia drabiny pojedynczej do wspinania si¢ na platforme upewnic sig, ze

drabina jest co najmniej o 1 m wyzsza platformy.

1;?\

[ K

TITFrTTI I r T I T T rrrrr 7 77777
PI025C0009

Wiercenie otworow

® Przed przystapieniem do wiercenia otwordw nalezy uzyskac¢ zgodg klienta i wykonawcy.

® Podczas wiercenia otwordow nalezy nosi¢ sprzgt ochronny, taki jak okulary i rgkawice.

®  Aby unikna¢ zwar¢ i innych zagrozen, nie nalezy wierci¢ otworow w zakopanych rurach

lub kablach.

® Podczas wiercenia otworow zabezpieczy¢ urzadzenie przed wiorami. Po zakonczeniu
wiercenia oczy$ci¢ urzadzenie z widrow.

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power
Technologies Co., Ltd.
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2 Opis produktu

2.1 Opis modelu

Niniejszy dokument dotyczy nastgpujacych modeli produktu:

SA4H-A02

Rysunek 2-1 Opis modelu

SA4H-A02

|

2 3

5000806

Tabela 2-1 Opis modelu

Nr Element Opis

1 Nazwa rodziny produktu | SA4H: inteligentny sterownik energii domowe;.
Jest to skrot od SmartAssistant for Home.

2 ID sprzetu A: wersja platformy sprzetu

3 ID konfiguracji Wspierane sa funkcje PV, ESS, inteligentnych
tadowarek, inteligentnych obciazen.

2.2 Sieé

SmartAssistant to urzadzenie, ktore przechowuje energi¢ w domu z systemem PV. Moze

wprowadzi¢ ujednolicone planowanie i zarzadzanie energia domowa. SmartAssistant ma dwa

modele:

Obstugiwane sa urzadzenia PV, ESS, inteligentne tadowarki i inteligentne odbiorniki. Poza

ujednoliconym planowaniem zuzycia energii w domu SmartAssistant moze laczy¢ si¢ z
urzadzeniami takimi jak ladowarki Huawei, pompy ciepta SG Ready, inteligentne

Wydanie 01 (20.12.2025)

Copyright © Huawei Digital Power
Technologies Co., Ltd.
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przelaczniki oraz inne inteligentne odbiorniki. Uzytkownicy moga z wyprzedzeniem
ustawi¢ okreslony czas tadowania pojazdéw i grzania wody. Uzytkownicy moga ponadto
definiowac priorytety wykorzystania energii PV dla poszczegdlnych urzadzen zgodnie z
biezacymi potrzebami, tak by spozytkowac ja jak najefektywnie;.

(I UWAGA

® SmartAssistant obstuguje optymalizacj¢ poboru energii przez odbiorniki oraz optymalizacjg dla
stawek ujemnych.

® Wbudowany modut pomiaru mocy w SmartAssistant jest wykorzystywany do sterowania moca w
punkcie przytaczenia do sieci. Dane pomiarowe nie moga by¢ wykorzystywane jako podstawa do
rozliczen za energig elektryczna, ktora podlega pomiarom ze strony wlasciciela sieci
elektroenergetycznej.

Rysunek 2-2 Diagram taczno$ci sieciowej

___________________

A | o i
DY 'E - |
! X . = Tl i
']
FE/WLAN
< e () :
> - FR )
F |\ G H J
Do FE FE,."WIl_AN """"
’:“
RS485 O E=g

M i
FE (S1) :Lyv_u_\ri o
H
IE0THO00032

(A) Obciazenie mocy (B) Inteligentny (C) Pompa ciepta

przetacznik SG Ready
(D) Ladowarka Huawei (E) Inne inteligentne  (F) Router

odbiorniki
(G) System zarzadzania FusionSolar Smart ~ (H) Aplikacja (D) Sie¢
PV Management System (SmartPVMS) FusionSolar elektroenergetyczna
(J) ESS (K) Lancuch PV (L) Falownik

(M) SmartAssistant

Laczno$¢ sieciowa opisano ponizej.
® Napowyzszym rysunku za przyktad postuzyt model SmartAssistant. SmartAssistant
moze laczy¢ si¢ z maksymalnie 40 urzadzeniami.

® Falowniki podiaczane sa do SmartAssistant przez RS485. Polaczy¢ réwnolegle mozna
maksymalnie trzy falowniki.

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 15
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Urzadzenie SmartAssistant jest podiaczone do routera przez port FE lub WLAN.

Gniazdo LAN mozna wykorzysta¢ do podtaczenia jednej tadowarki Huawei lub jednego
ESS do SmartAssistant za pos$rednictwem FE.

Mozna podtaczy¢ maksymalnie dwie fadowarki.

—  Jedli wystepuje tylko jedna tadowarka Huawei, mozna podtaczy¢ ja bezposrednio
do SmartAssistant, wykorzystujac FE lub do routera, wykorzystujac FE lub sie¢
WLAN.

—  Jesli wystgpuje tylko jedna tadowarka innej firmy, nalezy podtaczy¢ ja do routera
przez wykorzystujac FE lub sie¢ WLAN.

—  Jedli wystepuja dwie tadowarki Huawei, musza by¢ podtaczone do routera
wyltacznie za pomoca FE lub sieci WLAN. Nie nalezy podtacza¢ jednoczesnie
jednej tadowarki do SmartAssistant, a drugiej do routera.

—  Gdy wystepuje jedna tadowarka Huawei oraz jedna tadowarka innej firmy,
tadowarke Huawei nalezy podtaczy¢ bezposrednio do SmartAssistant,
wykorzystujac FE, lub do routera, wykorzystujac FE badz sie¢ WLAN. Ladowarke
innej firmy nalezy podlaczy¢ do routera, wykorzystujac FE lub sie¢ WLAN.

SmartAssistant bezposrednio steruje pompa ciepta SG Ready przez styki beznapigciowe
lub zewngtrzny przekaznik.

Inteligentne przetaczniki oraz inne inteligentne odbiorniki musza by¢ podtaczane do
routera za pomocg FE lub sieci WLAN. Mozna podtaczy¢ maksymalnie 20
inteligentnych przetacznikéw. Liczba obstugiwanych odbiornikéw inteligentnych innych
firm: jedna tadowarka innej firmy, jedna pompa ciepta EEBUS i jedna grzatka.

W przypadku urzadzen innych firm, ktore nie sa przystosowane do tego systemu,
wymagany jest rozruch systemu i adaptacja. Jesli adaptacja nie zostanie ukonczona,
zainstalowanie i uzytkowanie urzadzen w obiekcie moze nie by¢ mozliwe. Szczegotowe
informacje o urzadzeniach innych firm, ktore pomyslnie przeszly test potaczenia
wewnetrznego znajduja si¢ na Lista z testem zgodnosci SmartAssistant i inteligentnych
urzqdzen. Uwaga: Producent i sprzedawca sa odpowiedzialni za jakos¢,
bezpieczenstwo i ustugi powigzane z urzadzeniami innych firm.

INFORMACJA

Szczegolowe informacje na temat mapowania sieci SmartAssistant mozesz sprawdzi¢ w
dokumencie Smart PV w budynkach mieszkalnych - instrukcja obstugi (sie¢ z
wykorzystaniem SmartAssistant i sie¢ z wykorzystaniem SmartGuard).

Wydanie 01 (20.12.2025)
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2.3 Wyglad

Wyglad i porty

Rysunek 2-3 Opis wygladu

ouTt

1—[U |

\|

'-\,i ) "-'\; i l'ﬁ\ ﬁ\.

IEOTHOO00003

(1) Port wyjscia AC (L1 OUT/L2 OUT/L3

OUT/N OUT)

(3) Wejscie 12 V/komunikacja RS485/
zewngtrzny port CT input (12V_IN/

RS485/CT input)

(5) Port wejécia AC (L1 IN/L2 IN/L3 IN/N

IN)

(7) Port LAN (LAN)

(2) Port anteny zewngtrznej] WLAN (ANT)

(4) Komunikacja RS485/Dl/wyjscie 12 V/
port DO (RS485/D1/12 V_OUT/DO)

(6) Port WAN (WAN)

(8) Wskaznik LED/Przycisk RST

Wydanie 01 (20.12.2025)

Copyright © Huawei Digital Power

Technologies Co., Ltd.

17



SA4H-A02
Instrukcja uzytkownika

2 Opis produktu

Opis wskaznika

Tabela 2-2 Opis wskaznika LED

Wskaznik

Stan

Opis

Wskaznik stanu
pracy

O
O

Wyt

SmartAssistant nie jest wiaczone.

Swieci na zielono

SmartAssistant jest wtaczone i pracuje.

Wskaznik
alarmu

O
A

Wiyt

Nie pojawia si¢ zaden alarm.

Miga wolno na czerwono
($wieci przez 1s, a
nastgpnie nie §wieci
przez 4s)

Pojawia sig ostrzezenie lub mniejszy alarm.

Miga szybko na
czerwono ($wieci przez
0,5s, a nastgpnie nie
swieci przez 0,5s)

Pojawia si¢ powazny alarm.

Swieci na czerwono

Pojawia si¢ krytyczny alarm.

Wskaznik stanu
komunikacji

O
()

Wiyt

SmartAssistant nie ma komunikacji z
systemem zarzadzania.

Miga wolno na zielono
(Swieci przez 1s, a
nastgpnie nie §wieci
przez 1s)

Komunikacja migdzy SmartAssistant a
systemem zarzadzania jest prawidtowa.

Miga szybko na zielono
($wieci przez 0,125s, a
nastepnie nie §wieci
przez 0,125s)

Komunikacja migdzy SmartAssistant a
systemem zarzadzania zostata przerwana.

Technologies Co., Ltd.

Opis przycisku
Wyglad | Oméwienie | Metoda Opis
wyzwolenia
O Hibernacja Przytrzymaj Gdy punkt dostgpu WiFi (AP) jest
modutu WiFi | przycisk przez | bezczynny i wylaczony, mozesz
RST . . X .
i wybudzenie | 1sdo 3s. przytrzymac przycisk przez 1s do 3s, aby
wybudzi¢ AP WiFi.
Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 18
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Wyglad | Oméwienie | Metoda Opis
wyzwolenia

Przywrocenie | Przytrzymaj ® Przywr6c¢ hasta logowania kont

hasta konta przycisk przez cztowiek-maszyna, takich jak lokalny

cztowiek- 10s do 60s. instalator i konta uzytkownika, do ich

maszyna poczatkowych haset.

® Zresetuj hasto logowania lokalnego AP
WiFi.

Przywracanie | Przytrzymaj SmartAssistant uruchamia si¢ ponownie i

ustawien przycisk przez | przywraca ustawienia fabryczne.

fabrycznych ponad 60s. INFORMACJA
Wszystkie dane poza parametrami sieciowymi
komunikacji, alarmami historycznymi i danymi
wydajnosci zostang przywrocone do ustawien
fabrycznych. Zachowaj ostrozno$¢ podczas
wykonywania tej operacji.

2.4 Opis etykiety

Etykiety na obudowie

Tabela 2-3 Etykiety na obudowie

Symbol Nazwa Znaczenie
Etykieta ostrzezenia | Wysokie napigcie stwarza ryzyko porazenia
o wysokim napigciu | pradem. Zachowaj ostrozno$c¢.
SNEXXXXXXXXXXXX Informacje o ® SN: numer seryjny.
REGKEY:XXXXXXXX urzadzeniu . . . .
SSID:XXXXXHXHNXX A ® REGKEY: kod rejestracji do rejestracji
PSW OO0

FusionSolar Smart PV Management
System (SmartPVMS) w aplikacji.

® SSID: Nazwa hotspotu WLAN.
® PSW: hasto logowania do sieci WLAN.

SmartAssistant Pro

Unikalny identyfikator SmartAssistant
oznaczajacy, ze SmartAssistant obstuguje
funkcje inteligentnych tadowarek oraz
inteligentnych odbiornikéw, a takze funkcje
PV iESS.

Kod QR

Skanuj kod QR, aby potaczy¢ si¢ z WLAN
SmartAssistant i uzyskac bezpieczny dostegp
do FusionSolar SmartPVMS.

Wydanie 01 (20.12.2025)
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Tabliczka znamionowa produktu
Nastepujacy rysunek pokazuje potozenie tabliczki znamionowej, w tym znaku handlowego,

modelu produktu, kluczowych specyfikacji technicznych, symboli zgodnos$ci, nazwy firmy i
miejsca pochodzenia.

Rysunek 2-4 Potozenie tabliczki znamionowe;j

IEDTHO00041

(1) Potozenie tabliczki znamionowe;j

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 20
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3 Wymagania dotyczace przechowywania

Jesli urzadzenie SmartAssistant nie jest uzywane natychmiast, przechowuj je zgodnie z
nast¢pujacymi wymaganiami:

Nie usuwaj opakowania. Regularnie sprawdzaj opakowanie (zalecane raz na trzy
miesigce). Wymien wszelkie opakowanie, ktore zostaje uszkodzone podczas
przechowywania. Jesli urzadzenie SmartAssistant jest rozpakowane, ale nie jest od razu
uzywane, nalezy umiescic je w oryginalnym opakowaniu z torba pochtaniajaca wilgo¢ i
uszczelni¢ tasma.

Przechowuj SmartAssistant w zakresie temperatury od -40°C do +85°C oraz w zakresie

wilgotno$ci wzglednej od 5% do 95% bez kondensacji. Powietrze nie moze zawiera¢
gazow korozyjnych ani tatwopalnych.

Przechowuj urzadzenie SmartAssistant w czystym i suchym miejscu oraz chron je przed
kurzem i wilgocia.

Jesli urzadzenie SmartAssistant jest przechowywane dtuzej niz dwa lata, przed
rozpoczgciem uzytkowania musi zosta¢ sprawdzone i przetestowane przez specjalistow.

Wydanie 01 (20.12.2025)
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Instalacja

4.1 Wymagania dotyczace instalacji

Rysunek 4-1 Wymagania dotyczace instalacji

a——65 mm——»!

- 108 mm -

= 1

~=—53.5 mm—=
]

IE0THOO0004

4.2 Przygotowanie narzedzi

Tabela 4-1 Srodki ochrony indywidualnej (PPE)

Kask ochronny Okulary Kamizelka Buty izolowane
odblaskowa
Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 22
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Rekawice chroniace
przed
wyltadowaniami
elektrostatycznymi

(ESD)

Rekawice izolowane

Rekawice ochronne

Maska
przeciwpytowa

Tabela 4-2 Narzedzia do instalacji

=

Cazki do kabli

Cegi

Zaciskarka RJ45

S,
|| |

@
|| |

« ]

Ptaski izolowany Krzyzakowy No6z uzytkowy Znacznik
wkretak izolowany wkretak
dynamometryczny dynamometryczny
A
Miarka stalowa Opaska kabla Multimetr Szpilka do
wysuwania

Wydanie 01 (20.12.2025)
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4.3 Kontrola przed instalacja

Rysunek 4-2 Wykaz zawarto$ci opakowania

x1 x1
Quick Guide
x1
IE0THO00002
Element kontroli Kryteria kontroli
Zewngtrzne Przed rozpakowaniem produktu sprawdz zewngtrzne
opakowanie opakowanie pod katem uszkodzen, takich jak otwory i peknigcia,

oraz sprawdz model produktu. Jesli zostang stwierdzone
uszkodzenia Iub model jest inny niz wymagany, nie
rozpakowywac produktu i jak najszybciej skontaktowac si¢ ze
sprzedawca.

Dostarczone elementy | Sprawdz liczbg dostarczonych elementéw zgodnie z listem
przewozowym i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen
zewngtrznych. Jesli brakuje ktoregokolwiek elementu Iub jest
uszkodzony, nalezy powiadomi¢ o tym sprzedawcg.

4.4 Instalacja SmartAssistant

Kontekst

Instalacja SmartAssistant na standardowej szynie prowadnicy DIN 35 mm skrzynki rozdzielni
mocy AC, w ktorej nalezy skonfigurowac urzadzenie ochrony przed przepigciami.

Procedura

Krok1 Zamocuj SmartAssistant na standardowej szynie prowadnicy DIN 35 mm od dotu do géry i
popchnij SmartAssistant do gory.

Krok 2 Zapnij SmartAssistant na szynie prowadnicy.

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 24
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Rysunek 4-3 Instalacja SmartAssistant

IEOTHO00005

----Koniec
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Polaczenia elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Obickt musi by¢ wyposazony w wykwalifikowane urzadzenia gasnicze, takie jak piasek
pozarowy 1 gasnice dwutlenku wegla.

® Nalezy korzystac ze sprzgtu ochrony osobistej i uzywac dedykowanych izolowanych
narzedzi, aby uniknaé wstrzasow elektrycznych lub zwarcia.

® Uszkodzenie sprzgtu spowodowane nieprawidtowym podtaczeniem przewodow nie jest
objete gwarancja.

Kable moga podtacza¢ wylacznie uprawnieni elektrycy.

Podczas podiaczania kabli personel musi uzywac srodkéw ochrony indywidualne;.

Przed podiaczeniem kabli do portéw zostaw wystarczajaco duzo luzu, aby zmniejszy¢
napigcie na kablach i zapobiec wystgpowaniu stabych potaczen kablowych.

/A\ PRZESTROGA

Podczas przygotowywania kabli zachowaj odstep od urzadzenia, aby zapobiec przedostaniu
si¢ do niego skrawkow kabli. Skrawki kabli moga powodowa¢ iskrzenie i prowadzi¢ do
obrazen ciata oraz uszkodzenia urzadzenia.

1 UWAGA

Kolory kabli pokazane na diagramach schematow podtaczania maja charakter wyltacznie pogladowy.
Wybierz kable zgodnie z lokalnymi specyfikacjami.

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 26
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5.1 Przygotowanie kabli

INFORMACJA

® Na powyzszym rysunku za przyktad poshuzyt model SmartAssistant. SmartAssistant moze
faczy¢ si¢ z maksymalnie 40 urzadzeniami.

® Minimalny przekrdj poprzeczny kabla musi odpowiadaé¢ lokalnym normom.

® Czynniki, ktdre nalezy rozwazy¢ podczas wyboru kabla to prad znamionowy, typ kabla,
tryb prowadzenia, temperatura otoczenia i maksymalna dopuszczalna strata na linii.

Rysunek 5-1 Schemat potaczenia kabla: wewngtrzne potaczenie CT (natgzenie < 63 A)
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Rysunek 5-2 Schemat potaczenia kabla: zewnetrzne potaczenie CT (natgzenie < 63 A)
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(A) Falownik (B) Obciazenie mieszkalne  (C) Router

(D) Ladowarka Huawei (E) ESS (S1) (F) Sie¢ elektroenergetyczna
(G) Gtowny wylacznik (H) Pompa ciepta SG Ready  (I) Zewngtrzna antena
obwodu WLAN

(J) Zewngtrzne CT (K) Inne inteligentne odbiorniki

INFORMACJA

® Na powyzszym rysunku za przyktad postuzyt model SmartAssistant. SmartAssistant moze
Iaczy¢ si¢ z maksymalnie 40 urzadzeniami.

Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 28
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Tabela 5-1 Zalecane specyfikacje kabla

Element | Nazwa Typ Przekroj Zrodlo
poprzeczny
przewodu
AC_IN Kabel zasilania | Zewngtrzny ® Wewngtrzne Przygotowane
AC OUT | wejscia AC kabel potaczenie CT: 16 | przez klienta
Kabel zasilania mled21an)’1' mm?
wyjscia AC (odpornosé ® Zewngtrzne
temperaturowa 1  CT: 6
> 90°C) potaczenie CT:
- mm? do 16 mm?
RS485 Kabel Zewnetrzny 0,2 mm? do 1,5 mm? | Przygotowane
komunikacyjny | dwuzylowy (zalecane 0,5 mm?2) przez klienta
RS485 skretka
ekranowana
CT Zewngtrzny Dwuzylowy lub | 0,2 mm? do 1,5 mm? Przygotowane
kabel CT wielozytowy (zalecane 0,5 mm?) przez klienta
(opcjonalnie) przewod typu
skretka
DO Kabel Dwuzytowy lub | 0,2 mm? do 1,5 mm? Przygotowane
sygnatowy DO | wiclozylowy (zalecane 0,5 mm?2) przez klienta
przewdd typu
skretka
12V_OUT | Kabel Dwuzytowy lub | 0,2 mm2 do 1,5 mm? | Przygotowane
wyjsciowy 12 wielozytowy (zalecane 0,5 mm?) przez klienta
v przewod typu
skretka
FE Kabel Kabel sieciowy | 0,12 mm? do 0,2 mm? | Przygotowane
komunikacyjny | Kat. Se, (zalecane 0,2 mm?) przez klienta
FE rezystancja
wewngetrzna <
1,5 ohm/10 m
Ztacze RJ45
ANT (Opcjonalne) Zewngtrzna - Zakupiony od
Zewngetrzna antena z portem Huawei
antena WLAN | RP-SMA-J
Tabela 5-2 Zalecane specyfikacje zewngtrznego CT
Wspélczynni | Dokladno | Punkt Procent przy pradzie
k obrotu §¢ testowy Znamionowym
1% 5% 20% | 100% | 120%
>2000:1 0,2 Roéznica (%) +0,40 | £0,20 | 0,20 | £0,20 | +0,20
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Wspoélczynni | Dokladno | Punkt Procent przy pradzie
k obrotu §¢ testowy Znamionowym

1% 5% 20% | 100% | 120%

Réznica kata +30 +15 +10 +10 +10
()

UWAGA
® Druga strona: 50 mA
® Gtowna strona: Nx 50 A (N>2, a N to liczba catkowita)

® Kable komunikacyjne zewngtrznego CT sa krotsze niz lub rowne 30 m i nie sa poprowadzone
osobno. Zalecane jest, aby kable byly poprowadzone przez rury.

Tabela 5-3 Zalecane specyfikacje zewngtrznej anteny WLAN

Element Specyfikacje
Zakres czestotliwosci 2.400-2.500 MHz
Wzmocnienie 2,54 dBi
Kierunek Wszystkie kierunki

Stosunek fali stojacej napigcia (VSWR) | <2

Polaryzacja Polaryzacja liniowa
Sprawnos¢ >30%
Maksymalna moc wejsciowa 1w

Impedancja 50Q

Zlacze RP-SMA-J
Temperatura pracy od -40°C do +85°C
Wilgotno$¢ podczas pracy 5%-95% RH

5.2 Podlaczanie kabla zasilania AC lub zewnetrznego
kabla CT

SmartAssistant wspiera wewngtrzne potaczenie CT (nat¢zenie < 63 A) lub zewngetrzne
potaczenie CT (nat¢zenie > 63 A).
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Kontekst

Rysunek 5-3 Porty kabel elektroenergetyczny wejsciowy AC

L1

L2

L3 N

0D @

N

IEOTHO00013
Port Styk Funkcja Opis
AC-IN L1-IN Kabel elektroenergetyczny Podtacz do sieci
wejsciowy AC L1 elektroenergetyczne;j.
L2-IN Kabel elektroenergetyczny
wejsciowy AC L2
L3-IN Kabel elektroenergetyczny
wejsciowy AC L3
N-IN Kabel elektroenergetyczny
wejsciowy AC N
Rysunek 5-4 Porty wyjsciowego kabla zasilania AC
o L2 13 N
out ouTt out out
IEOTHO00014
Port Styk Funkcja Opis
AC-OUT | L1-OUT | Wyjsciowy kabel zasilania Zasila obciazenia w trybie
ACLI potaczenia wewnetrznego CT.
L2-OUT | Wyjsciowy kabel zasilania
ACL2
L3-OUT | Wyjsciowy kabel zasilania
ACL3
N-OUT | Wyjsciowy kabel zasilania
ACN

Wydanie 01 (20.12.2025)
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Rysunek 5-5 Ziacze 10-pin

12V_IN RS485 —CT Input —

IA* | 1B

Ic*

IE0THOO0016
Port Styk Funkcja Opis
12V IN | + Moc wejsciowa 12 V+ Uzywane wylacznie w scenariuszu
. SmartGuard do zapasowego
- Moc wejsciowa 12 V- zasilania catego domu.
SmartGuard zapewnia zasilanie
DC 12 V dla SmartAssistant, gdy
SmartAssistant jest w trybie
offline.
RS485 Al RS485A, RS485 sygnat Uzywane do podtaczenia do
réznicowy+ SmartGuard.
B1 RS485B, RS485 sygnat
réznicowy —
Wejscie | IA* Faza wej$ciowa zewnetrznego | Uzywane do podiaczenia
CT CT A+ zewngtrznego CT.
1A Faza wejsciowa zewngtrznego
CT A-
IB* Faza wejsciowa zewngtrznego
CT B+
IB Faza wejsciowa zewnetrznego
CT B-
IC* Faza wej$ciowa zewngtrznego
CT C+
IC Faza wejsciowa zewnetrznego
CT C-

Procedura

Krok 1 Przygotuj ztacza koncoéwek kabli zasilania AC i okres$l, czy w razie potrzeby nalezy
przygotowac zewngtrzne kable CT.
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1.

2.

Krok 2 Otworz obudowe ochronna $ruby mocujacej kabla, wtoz kabel elektroenergetyczny AC do

’”

o 150-160 mm

~

»[ [ .

| »[ [T

=w[ [
: @5’

10-13
. m 1 > . e
|EOTHO00020
(1) Ztacze koncoéwki kabla

(Opcjonalne) W przypadku zewnetrznego potaczenia CT, podiacz kable zewngtrznego

(2) Zaciskarka

CT do ztacza sygnatowego 10-pin.

Rysunek 5-6 Podlaczanie zewngtrznych kabli CT do ztacza 10-pin

Hp T

Zalecane jest przygotowanie ztacz koncodwek kabla dla kabli zasilania AC.

~

w

portu wejsciowego AC oraz dokre¢ $rube.

IEOTHOOO018
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Krok 3

elektroenergetyczne;j.

IEOTHOO0019

Rysunek 5-7 Wewngtrzne potaczenie CT (natgzenie < 63 A)
L1L2L3 N

Eazoanz]fecars

= =

(1] UWAGA

e e

L Lz L3
our our our

Ez

EEEEZZENIISCE] =

R )
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|
|
|
|
|
|
|
1

IEOTHOO0021

Podtacz wszystkie kable zasilania AC i kable zewngtrznego CT w oparciu o potaczenie sieci

W scenariuszu potaczenia kabla jednofazowego (L N), zalecane jest podtaczenie kabli do ztacz L1 i N w

SmartAssistant.
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Rysunek 5-8 Zewngtrzne potaczenie CT (natgzenie > 63 A)
L1L2L3N LN

Ja ] L2 L3 N
our ouT ouT ouT

[ | L2 L3 N
ouT  OUT  OUT  OuT

O [OL2A3[N]

o e e = = = = = = = -

IECTHO00022

----Koniec
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5.3 Podlaczanie kabli komunikacyjnych RS485, kabli
sygnalowych DO oraz kabli wyjsciowych 12 V

Kontekst

Rysunek 5-9 Ztacze 14-pin

—RS485— DI 5 12V.OUT —~DO—

Al | A2

DI+

DI2+| +

NO2

B1 | B2

DI1-

COM1(COM2

IECTHO00017

wejsciowy 2—

Port Styk Funkcja Opis
RS485 RS485A1 RS485A, RS485 sygnat Podtacz do falownika.
roznicowy+
RS485B1 RS485B, RS485 sygnat
réznicowy —
RS485A2 | RS485A, RS485 sygnat ® Podlacz do gniazda RS485
réznicowy+ miernika mocy, jesli niektore
odbiorniki tacza sie ze
RS485B2 R’S_4$5B, RS485 sygnat SmartGuard.
réznicowy —
® Zarezerwowane do
podtaczania urzadzenia innej
firmy.
DI DI1+ Cyfrowy sygnat Podtacz do gniazda ATS dla
wejsciowy 1+ uzyskania pozycjonujacego
sygnalu zwrotnego po
DIl- Cy.ffo.wy sygnat podtaczeniu do sieci
wejsciowy 1- elektroenergetycznej w
konfiguracji z wykorzystaniem
SmartGuard.
DI2+ Cyfrowy sygnat Podtacz do gniazda sygnatu
wejsciowy 2+ alarmowego generatora w
konfiguracji z wykorzystaniem
DI2- Cyfrowy sygnat

SmartGuard.
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Port Styk Funkcja Opis
12v_ouT |+ Moc wyjsciowa 12 V+ ® Znamionowa moc wyjsciowa

wynosi 12 V@100 mA, a
napigcie wyjsciowe miesci si¢
w zakresie 0d 9,5 V do 13,2 V.
® Port stuzy do wspomagania
DO sterowania pompa ciepla.

- Moc wyjs$ciowa 12 V—

DO NO1 Styk prawidtowo otwarty | ® Port DO ma dwa typy stykoéw
dla cyfrowego sygnatu beznapigciowych. Moc styku
wyj$ciowego 1 DO wynosi 12 V DC@1 A.
Styki NO i COM sa
COM1 Wspolny styk dla

prawidlowo otwarte.
cyfrowego sygnatu

wyjéciowego 1 ® NO1/COMI uzywane sa do

sterowania pompa ciepta, a
NO2 Styk prawidtowo otwarty NO2/COM2 sa
dla cyfrowego sygnatu zarezerwowane.
wyjsciowego 2

COM2 Wspolny styk dla
cyfrowego sygnatu
wyjsciowego 2

Procedura

Krok 1 Podlacz kabel komunikacyjny RS485 do ztacza 14-pin.

Rysunek 5-10 Podtaczanie kabli komunikacyjnych RS485

y N i ™

o 12/

8-10 mm

Iy

—

(.

|
1 IE0THO00023

(1) Falownik

Krok 2 Podlacz kabel sygnatowy DO lub kabel wyjsciowy 12 V do ztacza 14-pin.

Urzadzenie SmartAssistant moze by¢ podiaczone do pompy ciepta SG Ready przez kabel
sygnatowy DO lub kabel wyj$ciowy 12 V. SmartAssistant zapewnia dwa tryby sterowania,
oparte na porcie pompy ciepta SG Ready.

® Tryb 1: Uzyj zasilacza 12 V@100 mA, aby zasili¢ zewn¢trzny przekaznik. Wybierz
odpowiednia wydajno$¢ styku zewngtrznego przekaznika, zgodnie z portem pompy
ciepta SG Ready.
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Rysunek 5-11 Podlaczanie zasilania DO do pompy ciepta SG Ready

J

IE0THO00024

(1) Pompa ciepta SG Ready (2) Zewnetrzny przekaznik

® Tryb 2: Uzyj stykow beznapigciowych DO do bezposredniego sterowania pompa ciepta
SG Ready. Wydajnosc¢ stykéw beznapigciowych DO wynosi 12 V DC@1 A.

Rysunek 5-12 Podtaczanie sygnatu DO do pompy ciepta SG Ready

e

IEOTHO00025

Krok 3 W16z zlacze sygnatowe 14-pin do SmartAssistant.

Rysunek 5-13 Instalacja zlacza sygnatowego 14-pin

IEOTHOO0026

----Koniec
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5.4 Instalacja kabli komunikacyjnych FE

Kontekst
Tabela 5-4 Port komunikacyjny FE
Port Funkcja Opis
LAN Port sieciowy RJ45 Laczy sig z tadowarka Huawei lub ESS.
WAN Port sieciowy RJ45 Podlacza si¢ do routera.
Procedura

Krok 1 Podtacz kable komunikacyjne FE.

Rysunek 5-14 Podtaczanie kabli komunikacyjnych FE

IE0THO00009
(1) Bialy i pomarafczowy (2) Pomaranczowy (3) Bialy i zielony (4) Niebieski
(5) Bialy i niebieski (6) Zielony (7) Bialy i brazowy (8) Brazowy
----Koniec

5.5 (Opcjonalne) Instalacja zewnetrznych anten WLAN

SmartAssistant moze domyslnie potaczy¢ si¢ z wbudowana anteng WLAN. Jesli jakos¢
sygnalu skrzynki rozdzielni mocy jest staba, zewngtrzna antena z portem RP-SMA-J moze
zosta¢ skonfigurowana do wzmocnienia jakos$ci sygnatu.
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Procedura

Krok 1 Usun zaslepke pyloszczelna z portu ANT.

Krok 2 Zainstaluj zewngtrzng anteng WLAN.

Rysunek 5-15 Instalacja anteny WLAN

IEOTHO00010

Krok 3 Wybierz odpowiednia pozycj¢ i zamocuj zewngtrzng anteng za pomoca magnesu.

Rysunek 5-16 Zabezpieczanie zewngtrznej anteny

.' WLAN

_J

----Koniec
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Uruchomienie 1 rozruch

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy korzystac ze sprzgtu ochrony osobistej i uzywac dedykowanych izolowanych
narzedzi, aby uniknaé wstrzasoéw elektrycznych lub zwarcia.

INFORMACJA

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ si¢, ze parametry zostaty
prawidlowo ustawione przez specjalistow. Nieprawidtowe ustawienia parametrow moga
spowodowac niezgodno$¢ z lokalnymi wymogami dotyczacymi podtaczenia do sieci i
wplynaé na normalna prace urzadzenia.

6.1 Kontrola przed uruchomieniem

Nr Oczekiwany rezultat

1 SmartAssistant jest zainstalowane prawidlowo i bezpiecznie.

2 Wszystkie kable sa podiaczone solidnie.

3 Kable zasilania i kable sygnatowe sa poprowadzone zgodnie z wymaganiami
dla uktadania kabli elektrycznych i ELV oraz zgodnie z planem uktadania
kabla.

4 Kable sa starannie zamocowane, a opaski kablowe sa zamocowane
réwnomiernie i prawidlowo w tym samym kierunku.

5 Nie ma zadnych niepotrzebnych tasm klejacych lub opasek kablowych na
kablach.
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6.2 Uruchomienie SmartAssistant

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy korzystac ze sprzgtu ochrony osobistej i uzywac dedykowanych izolowanych
narzedzi, aby uniknaé wstrzasoéw elektrycznych lub zwarcia.

INFORMACJA

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sig¢, Zze parametry zostaty
prawidtowo ustawione przez specjalistow. Nieprawidtowe ustawienia parametrow moga
spowodowac niezgodno$¢ z lokalnymi wymogami dotyczacymi podtaczenia do sieci i
wplynaé na normalna prace urzadzenia.

Procedura
Krok 1 Wiacz gtéwny wylacznik obwodu pomigdzy SmartAssistant i siecia.
Krok 2 Wiacz przetacznik AC pomigdzy SmartAssistant i falownikiem.
Krok 3 Obserwuj wskazniki LED na SmartAssistant, aby sprawdzi¢ jego stan pracy.
Tabela 6-1 Opis wskaznika LED
Wskaznik Stan Opis
Wskaznik stanu | Wyt SmartAssistant nie jest wlaczone.
pracy Y. . . . . . .
O Swieci na zielono SmartAssistant jest wlaczone 1 pracuje.
O
Wskaznik Wyt Nie pojawia si¢ zaden alarm.
alarmu : . : —
Miga wolno na czerwono | Pojawia si¢ ostrzezenie lub mniejszy alarm.
O ($wieci przez 1s, a
A nastepnie nie $wieci
przez 4s)
Miga szybko na Pojawia si¢ powazny alarm.
czerwono (Swieci przez
0,5s, a nastgpnie nie
$wieci przez 0,5s)
Swieci na czerwono Pojawia si¢ krytyczny alarm.
Wydanie 01 (20.12.2025) Copyright © Huawei Digital Power 42
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Wskaznik Stan Opis
Wskaznik stanu | Wyt SmartAssistant nie ma komunikacji z
komunikacji systemem zarzadzania.
O Miga wolno na zielono Komunikacja migdzy SmartAssistant a
((p) ($wieci przez 1s, a systemem zarzadzania jest prawidtowa.
nastgpnie nie §wieci
przez 1s)
Miga szybko na zielono | Komunikacja mi¢gdzy SmartAssistant a
($wieci przez 0,125s, a systemem zarzadzania zostata przerwana.
nastgpnie nie §wieci
przez 0,125s)

----Koniec

6.3 Rozruch SmartAssistant

6.3.1 Wdrazanie nowej instalacji

Rysunek 6-1 Wdrazanie nowej instalacji

! L A QUr

Pobierz i zainstaluj Zarejestruj konto Utwérz instalaci Utwdrz konto
aplikacje J L instalatora oKz insEace wtasciciela
Tabela 6-2 Opis wdrazania instalacji
Nr | Zadanie Opis
1 Pobieranie i Pobierz i zainstaluj aplikacj¢ FusionSolar.
instalowanie
aplikacji

2 Rejestrowanie konta | Zarejestruj konto instalatora wymagane do wdrozenia i

instalatora przekazania do eksploatacji.

3 Tworzenie instalacji | Przejdz do ekranu Kreator konfiguracji, zeskanuj kod QR,
aby utworzy¢ instalacjg, przekaza¢ urzadzenia do
eksploatacji zgodnie z procesem szybkiego ustawiania oraz
podtaczy¢ urzadzenia do instalacji.

4 Tworzenie konta Utworz konto wiasciciela, ktore moze stuzy¢ do zdalnego

wlasciciela monitorowania i zarzadzania urzadzeniami.
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0 UWAGA

Szczegoty znajduja si¢ pod Skrocona instrukcja obstugi aplikacji FusionSolar (SmartAssistant) lub
zeskanuj kod QR, aby pobra¢ skrdcong instrukcje.

6.3.2 Rozruch funkcji

Wykonaj rozruch nastgpujacych funkcji, jesli potrzeba:

Tabela 6-3 Rozruch funkcji

Funkcja

Opis sytuacji

Procedura

Dodawanie
inteligentnego
wyposazenia
elektrycznego

Inteligentne wyposazenie elektryczne
(takie jak pompy ciepta SG Ready oraz
urzadzenia elektryczne sterowane przez
inteligentne przetaczniki) w Twoim domu
moga zosta¢ dodane do aplikacja
FusionSolar w celu zarzadzania.

Ograniczanie
mocy oddawanej
do sieci

Jesli nadmiarowa moc z instalacji PV jest
odprowadzana do sieci elektroenergetycz-
nej, mozna ustawi¢ parametr ograniczenia
mocy oddawanej do sieci, aby moc
oddawana miescila si¢ w zakresie
okre$lonym przez operatora sieci
elektroenergetycznej.

Harmonogram
przez port DI

Dotyczy sytuacji, w ktorych operator sieci
elektroenergetycznej moze zdalnie
planowa¢ moc instalacji za pomoca
specjalnych odbiornikow do sterowania
moca falownika. Dostawca sieci
elektroenergetycznej wysyta polecenie
planowania (%) do instalacji przez
bezprzewodowy transmiter. Nastepnie
bezprzewodowy odbiornik otrzyma
polecenie planowania i zamieni je na
sygnat DI. SmartAssistant steruje
falownikiem w celu uzyskania
odpowiedniej mocy.

Szczegoly znajduja sig
pod Skrécona
instrukcja obslugi
aplikacji FusionSolar
(SmartAssistant) lub
zeskanuj kod QR, aby
pobra¢ skrocona
instrukcje.
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Funkcja

Opis sytuacji

Procedura

Ograniczanie
obc. szczyt.

Odnosi si¢ do obszarow, w ktérych
obowiazuja wyzsze stawki za pobor energii
w godzinach szczytu. Funkcja sterowania
moca pozwala obnizy¢ szczytowa moc
pobierang z sieci elektroenergetycznej
podczas godzin szczytu w trybie
maksymalizacji zuzycia wlasnego lub TOU
(pory korzystania z energii), pomagajac
obnizy¢ koszty energii.

Ustawianie
parametrow
zewngtrznej
anteny WLAN

Domys$lnie SmartAssistant ma wbudowana
anteng¢ WLAN. Jedli jakos$¢ sygnatu
skrzynki rozdzielni mocy jest staba,
zainstaluj zewngtrzna anteng, aby
wzmocni¢ sygnaty WLAN. Jesli uzywana
jest zewngtrzna antena, ustaw parametru
wbudowanego WLAN na zewngtrzna
anteng.

Szczegotowe informacje dotyczac operacji znajdziesz w dokumencie Instrukcja obslugi

aplikacji FusionSolar.

Wydanie 01 (20.12.2025)

Copyright © Huawei Digital Power
Technologies Co., Ltd.

45


https://info.support.huawei.com/DpinfoAppBiz/#/u?i=N1VTI2TI&l=pl-pl
https://info.support.huawei.com/DpinfoAppBiz/#/u?i=N1VTI2TI&l=pl-pl

SA4H-A02

Instrukcja uzytkownika 7 Konserwacja

Konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy korzystac ze sprz¢tu ochrony osobistej i uzywac dedykowanych izolowanych
narzedzi, aby uniknaé wstrzasoéw elektrycznych lub zwarcia.

® Przed przystapieniem do konserwacji nalezy wylaczy¢ zasilanie urzadzenia, postgpowac
zgodnie z instrukcjami na etykiecie dotyczacej opdznionego roztadowania i odczekaé
okreslony czas, aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie nie jest pod napigciem.

7.1 Konserwacja rutynowa

W celu zapewnienia dlugotrwatej, prawidtowej pracy SmartAssistant, zaleca si¢
wykonywanie rutynowej konserwacji zgodnie z opisem w niniejszej sekcji.

/A\ PRZESTROGA

Przed wykonaniem operacji konserwacji, takich jak podtaczenie kabli, nalezy wytaczy¢
SmartAssistant.
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Tabela 7-1 Lista kontrolna konserwacji

Element Metoda kontroli Czestotliwosé
kontroli konserwacji

Stan pracy ® Sprawdz, czy produkt jest uszkodzony Raz na sze$¢ miesigey
urzadzenia lub zdeformowany.

® Sprawdz, czy stan wskaznika jest
prawidtowy.

® Podlacz SmartAssistant przez aplikacjg i
sprawdz, czy pojawia si¢ alarm.

Potaczenie ® Sprawdz, czy kable sa bezpiecznie Szes$¢ miesigcy po
elektryczne podtaczone. pierwszym
uruchomieniu, a

® Sprawdz, czy kable sa uszkodzone, )
nastgpnie raz na rok

szczegoOlnie czy uszkodzona jest powtoka
kabla, ktora styka si¢ z metalowa
powierzchnia.

7.2 Odniesienia alarmow

Szczegdtowe informacje o alarmach znajdziesz w artykule Odniesienie alarmu
SmartAssistant.

7.3 Wymiana SmartAssistant

Srodki ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO

® Nalezy korzystac ze sprzgtu ochrony osobistej i uzywac dedykowanych izolowanych
narzedzi, aby uniknaé wstrzasoéw elektrycznych lub zwarcia.

Przed rozpoczgciem konserwacji nalezy wylaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Procedura

Krok 1 Wyltacz przetacznik AC migdzy falownikiem a SmartAssistant.
Krok 2 Wylacz glowny wytacznik nadpradowy miedzy SmartAssistant i siecia elektroenergetyczna.
Krok 3 Upewnij sig, czy wszystkie wskazniki LED na SmartAssistant sa wylaczone.

Krok 4 Odtacz wszystkie przewody elektryczne od SmartAssistant.
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Krok 5 Usun stare urzadzenie SmartAssistant.

Przytrzymaj obie strony SmartAssistant i popchnij je w gore, az zatrzaski blokujace w dolnej
czesci zostang catkowicie wcisnigte, a nastgpnie obro¢ urzadzenie SmartAssistant, aby
odlaczy¢ je od szyny prowadnicy.

INFORMACJA

Nie usuwajuwaj SmartAssistant bezposrednio przy uzyciu sity. W przeciwnym razie
urzadzenie SmartAssistant moze zosta¢ uszkodzone.

Rysunek 7-1 Usuwanie SmartAssistant

IE0THO00042

Krok 6 Zainstaluj nowe urzadzenie SmartAssistant. Szczegoétowe informacje: 4 Instalacja.

Krok 7 Szczegdtowe informacje dotyczace potaczen elektrycznych SmartAssistant: 5 Polaczenia
elektryczne.

Krok 8 Wiacz glowny wytacznik nadpradowy miedzy SmartAssistant i siecia elektroenergetyczna.
Krok 9 Wiacz przetacznik AC pomigdzy SmartAssistant i falownikiem.
Krok 10 Rozpocznij rozruch SmartAssistant. Szczegdétowe informacje: 6.3 Rozruch SmartAssistant.
Krok 11 Wdré6z wymiang urzadzenia w aplikacji.
1. Zaloguj si¢ do zdalnej aplikacji i dotknij opcji Urzadzenia na ekranie gtownym.
2. Na ekranie Urzadzenia dotknij nazwy starego urzadzenia.
3. Dotknij :: w prawym goérnym rogu, a nastgpnie opcji Wymiana urzadzenia.
A

4. Na ekranie Wymiana urzadzenia dotknij & -, aby zeskanowaé kod QR nowego
urzadzenia lub wprowadzi¢ jego numer seryjny.

5. Dotknij opcji Zastap.

----Koniec
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Dane techniczne

Porty

Zrédlo zasilania AC

® 100-240 V; 50 Hz/60 Hz; 63 A (maksymalnie)
® 346415 V; 3W+N; 50 Hz/60 Hz; 63 A (maksymalnie)
® 346415 V; 3W,; 50 Hz/60 Hz; 63 A (maksymalnie)

Port DI

Dwa porty DI; obstugiwane styki beznapigciowe
przekaznika pasywnego; dlugos¢ kabla komunikacyjnego
<20 m; kable nie prowadzone oddzielnie; kable
poprowadzone przez rury (zalecane)

Port DO

Dwa porty DO, obstugiwane styki NO i COM; dtugosc¢
kabla komunikacyjnego < 20 m; kable nie prowadzone
oddzielnie; kable poprowadzone przez rury (zalecane)

Port RS485

Dwa porty RS485; predkosci bodowe: 9.600 bit/s, 19.200
bit/s lub 115.200 bit/s

Zewngtrzny port CT

® Trzy styki wykrywania nat¢zenia: 1A, IB oraz IC
® Druga strona: 50 mA

® Glowna strona: N x 50 A (N>2, a Nto liczba
catkowita)

® Dlugos¢ kabla komunikacyjnego < 30 m; kable nie
prowadzone oddzielnie; kable poprowadzone przez
rury (zalecane)

Port LAN

Jeden port adaptacyjny 10/100 Mbit/s; dtugos¢ kabla
komunikacyjnego < 100 m

Port WAN

Jeden port adaptacyjny 10/100 Mbit/s; dtugos¢ kabla
komunikacyjnego < 100 m

WLAN

RAT i pasmo czgstotliwosci: 802,11b/g/n (2,4-2,4835
GHz)

Zakres pomiaru natezenia

® Wewngtrzne polaczenie CT: <63 A
® Zewnetrzne potaczenie CT: > 63 A
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Dokladnos$é systemu Klasa 1 (Btad okoto +1%)
elektrycznego
System sieci Jednofazowy/Trojfazowy trojzytowy/Tréjfazowy
elektroenergetycznej czterozylowy
Moc wyj$ciowa ® Znamionowa moc wyjsciowa: 12 V@100 mA
® Zakres napigcia wyjsciowego: 9,5-13,2 V
® Dlugos¢ kabla komunikacyjnego < 3 m; scenariusz
wewngtrzny

Ogolne specyfikacje

Wymiary (Wy. x Sz. x Gl.) 100 mm x 108 mm x 65 mm

Temperatura pracy od -25°C do +60°C

Wilgotnos¢ wzgledna 5%—-95% RH (bez kondensacji)

Maksymalna wysokos$¢ 4.000 m (Gdy wysoko$¢ wynosi powyzej 2.000 m n.p.m,
n.p.m temperatura spada o 1°C za kazde dodatkowe 200 m.)
Temperatura od -40°C do +85°C

przechowywania

Zuzycie mocy podczas pracy | Standardowo: 4 W

Stopien ochrony Ingres (IP) | IP2X

Tryb instalacji Instalacja na szynie prowadnicy skrzynki rozdzielni mocy,
standardowa szyna prowadnicy DIN 35 mm
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A Resetowanie haset

Resetowanie hasel

Mozesz skorzystaé¢ z funkcji resetowania hasta, aby przywroécic¢ hasto logowania lokalnego
AP WiFi oraz kont lokalnego instalatora i uzytkownika do ich stanu poczatkowego.

Przygotowanie narzedzia

Szpilka do wysuwania

Procedura

Krok 1 Uzyj szpilki do wysuwania, aby nacisna¢ i przytrzymaé przycisk RST na SmartAssistant
przez 10s do 60s, aby zresetowac hasta.

Hasto AP WiFi
Hasto logowania AP WiFi zostaje zresetowane do poczatkowego. Mozesz uzyskaé

poczatkowe hasto (PSW) AP WiFi z laserowo wygrawerowanego sitodruku na
SmartAssistant.

1 UWAGA

W niektorych sytuacjach laserowo wydrukowany sitodruk na SmartAssistant moze si¢
znieksztatci¢ lub zniknaé. Dlatego w ciagu 3 minut od resetu hasta AP WiFi dostgpne jest
logowanie bez hasta.

Hasta lokalnego instalatora i kont uzytkownikéw

Hasta logowania lokalnego instalatora i kont uzytkownikow sa resetowane do
poczatkowych. Mozesz zalogowac si¢ do ekranu lokalnego rozruchu, aby zresetowac
hasta logowania.

----Koniec
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Potaczenie do SmartAssistant w aplikacji

INFORMACJA

® Podlaczajac telefon bezposrednio do urzadzenia, upewnij sig, ze telefon znajduje si¢ w
zasiggu sieci Wi-Fi urzadzenia.

® Podlaczajac urzadzenie do routera przez Wi-Fi upewnij sig, ze urzadzenie znajduje si¢ w
zasiggu Wi-Fi routera, a sygnat jest stabilny i mocny.

® Router obstuguje Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz), a sygnal sieci Wi-Fi dociera do
falownika.

® Zalecany tryb szyfrowania dla routerow to WPA, WPA2 lub WPA/WPA2. Tryb Enterprise
nie jest obstugiwany (na przyktad sieci Wi-Fi na lotniskach i inne publiczne hotspoty
wymagajace uwierzytelnienia). Nie zaleca si¢ korzystania z tryboéw szyfrowania WEP i
WPA TKIP, poniewaz majg one powazne luki w zabezpieczeniach. W przypadku
nieuzyskania dostgpu w trybie WEP nalezy zalogowa¢ si¢ do routera i zmienié tryb
szyfrowania routera na WPA2 lub WPA/WPA2.

Krok 1 Rozpocznij przekazywanie urzadzenia do eksploatacji.
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Rysunek B-1 Metodal: telefon komoérkowy potaczony z Internetem

Polski ¥ 29 Ustugi < Podtacz urzadzenie ®

Najczesciej odwiedzane

P & ¢ )

PowerService  Spolecznost | Przekazywanie |  Odnowienie
instalatorow | urzadzeniado ... |  pakietu danych

FusionSolar

Centrum dokumentoéw

. .
Nazwa uzytkownika lub adres e-mail D E g Potaczenie Bluetooth Potaczenie USB
Samouczek Dokumenty Witryna i
‘wideo posprzedazowe  intemetowa F. Moja sie¢
Hasto (]
Pomoc i opinia A XXXXXXXX Potacz
Brak konta? Nie pamigtasz hasta? “' “'
[} E Q Urzadzenia w poblizu
o Obsugakienta  Opinia  Skontakisiez
Zaloguj sie Cratbot e z XXXXXXXX Potacz
WPA
a XXXXXXXX o
T wea
a XXXXXXXX o
WPA
= XXXXXXXX Potacz
WPA
Wiecej

Rekord potaczenia

https://intl fusionsolarhuawei.com . lr
[
5 Konservacia Urzadzenie  Ushugi

Rysunek B-2 Metoda 2: telefon komdrkowy niepotaczony z Internetem
< Podtacz urzadzenie ®
Pomoc i opinia
Konfiguracja sieci WLAN
Zarzadzanie certyfikatami
Ustawienia logowania
Potaczenie Bluetooth Potaczenie USB
Eksport dziennika Rekord potaczenia Zobacz wiecej
Przekazywanie urzadzenia do “' %XXX
eksploatacji ‘

=@

0 UWAGA

Metodg 2 mozna wykorzysta¢ wylacznie w sytuacji braku dostgpu do Internetu. Zalecamy zalogowanie
si¢ do aplikacji FusionSolar w celu przekazania urzadzenia do eksploatacji za pomoca metody 1.

Krok 2 Potacz sie z siecia Wi-Fi SmartAssistant.

® Nacié$nij Skanuj. Po przejsciu do ekranu skanowania umie$¢ kod QR urzadzenia w polu
skanowania, aby automatycznie zeskanowac i polaczy¢ si¢ z urzadzeniem.
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B Potaczenie do SmartAssistant w aplikacji

0 UWAGA

Konfiguracja sieciowa z wykorzystaniem SmartAssistant: Zeskanuj kod QR Wi-Fi na
SmartAssistant.

Konfiguracja sieciowa z wykorzystaniem SmartGuard: Zeskanuj kod QR Wi-Fi na SmartGuard lub
SmartAssistant.

0 UWAGA

Nazwa sieci WLAN produktu ma format ,,Nazwa urzadzenia-numer seryjny produktu”. (Ostatnich
sze$¢ cyfr w nazwie WLAN niektorych produktow jest takich samych jak ostatnie sze$¢ cyfr w
numerze seryjnym produktu (SN)).

Przy pierwszym potaczeniu nalezy zalogowac sig przy uzyciu hasta poczatkowego. Hasto
poczatkowe do Wi-Fi mozna uzyska¢ z etykiety na urzadzeniu.

Nalezy zapewni¢ bezpieczenstwo konta poprzez regularng zmiang hasta. Hasto moze zostaé
skradzione lub ztamane, jesli nie bgdzie zmieniane przez dtuzszy czas. W przypadku utraty hasta
dostep do urzadzenia jest niemozliwy. W takiej sytuacji producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za
zadne straty.

Jesli nie pojawia sig ekran logowania po zeskanowaniu kodu QR, sprawdzi¢ czy telefon jest
bezposrednio polaczony z siecia Wi-Fi urzadzenia. Jesli nie, nalezy r¢cznie wybraé i polaczy¢ sig z
siecia Wi-Fi.

Jesli podczas taczenia si¢ z siecia Wi-Fi urzadzenia pojawia si¢ komunikat Ta sie¢ Wi-Fi nie ma
dostepu do Internetu. Polaczy¢é mimo to?, nalezy dotknaé opcji POLACZ. W przeciwnym razie
nie bedzie mozna zalogowac sig¢ do systemu. Rzeczywisty interfejs uzytkownika i komunikaty moga
si¢ rozni¢ w zaleznosci od telefonu.

Krok 3 Zaloguj si¢ do ekranu przekazywania urzadzenia do eksploatacji jako Instalator.

INFORMACJA

® Po ukonczeniu ustawien wdrozeniowych instalator powinien poprosi¢ wiasciciela o
przejscie do ekranu lokalnego rozruchu urzadzenia i ustawienie hasta logowania dla konta
wiasciciela zgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

® Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy co jaki$§ czas zmienia¢ hasto i przechowywac
je w bezpiecznym miejscu. Hasto moze zosta¢ skradzione lub ztamane, jesli nie bedzie
zmieniane przez dluzszy czas. W przypadku utraty hasta dostep do urzadzen jest
niemozliwy. W takiej sytuacji Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody.

----Koniec

Wydanie 01 (20.12.2025)

Copyright © Huawei Digital Power 54
Technologies Co., Ltd.



SA4H-A02

Instrukcja uzytkownika

C Zarzadzanie certyfikatami i konserwacja

Zarzadzanie certyfikatami i konserwacja

C.1 Oswiadczenie o ryzyku zwiazanym z certyfikatem

wstepnym

Certyfikaty wstgpne Huawei sg obowiazkowymi po§wiadczeniami dla urzadzen Huawei przed
ich dostarczeniem. Ponizej przedstawiono o§wiadczenia dotyczace wylaczenia
odpowiedzialno$ci w zakresie stosowania certyfikatow:

1.

Certyfikaty wstgpne wystawione przez Huawei wykorzystywane sq wylacznie na etapie
wdrozenia w celu ustanowienia poczatkowych kanalow bezpieczenstwa migdzy
urzadzeniami a siecig klienta. Huawei nie zobowiazuje si¢ do zapewnienia ani nie
gwarantuje bezpieczenstwa certyfikatow wstepnych.

Klient poniesie wszelkie konsekwencje zwiazane ze wszystkimi zagrozeniami dla
bezpieczenstwa i zdarzeniami dotyczacymi bezpieczenstwa wynikajacymi z
uzytkowania certyfikatow wstepnych wystawionych przez Huawei jako certyfikatow
ustug.

Certyfikaty wstepne Huawei sa wazne od daty produkcji do 29 grudnia 2099.

Swiadczenie ustug wykorzystujacych certyfikat wstepny zostanie przerwane, gdy
certyfikat wygasnie.

Zaleca sig, aby klienci wdrozyli system PKI do wystawiania certyfikatow dla urzadzen i
oprogramowania w sieci produkcyjnej oraz zarzadzali cyklem zycia certyfikatow. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo, zalecane sa certyfikaty o krétkim okresie waznosci.

L] UWAGA

Okres waznosci certyfikatu wstgpnego mozna sprawdzi¢ w systemie zarzadzania siecia.
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C.2 Scenariusze zastosowania certyfikatow wstepnych

Sciezka i nazwa pliku Scenariusz Wymiana
/mnt/home/cert/ Uwierzytelnia waznos¢ Aby uzyskaé
north_tcpmb_client cert old/ réwnorzednej NMS do szczegoOty na
ca_single l.crt komunikacji przez Modbus temat wymiany
TCP. certyfikatu,
/mnt/home/cert/ skontaktuj si¢ z
north tcpmb client cert old/ inzynierami
ca_single 0 O.crt wsparcia
/mnt/home/cert/ techmcznego,
north_tcpmb_client cert old/ aby “Z,YSka,C
ca_single 2.crt de OWIG_dma‘

— — instrukcjg
/mnt/home/cert/ konserwacji
north tcpmb_client cert old/ bezpieczenstwa.
ca_single 0 1.crt
/mnt/home/cert/tcpmb_server cert old/ | Uwierzytelnia waznos$c
ca_single l.crt réwnorzednej aplikacji

podczas komunikacji z
/mnt/home/cert/tcpmb_server cert_old/ aplikacja mobilna przez
ca_single 0 O.crt Modbus-TCP.
/mnt/home/cert/tcpmb_server cert_old/
ca_single 2.crt
/mnt/home/cert/tcpmb_server cert_old/
ca_single 0 l.crt
/mnt/home/cert/ftp_server/ca.crt Uwierzytelnia wazno$¢
rownorzednej fadowarki
/mnt/hom@/cert/ftp_server/ podczas komunikacji z
tomeat_client.crt tadowarka przez protokot
BIN.
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D Ustawienia odtaczania od sieci jednym kliknigciem

Ustawienia odlaczania od sieci jednym

kliknieciem

Po wlaczeniu funkcji Rozlaczanie sieci jednym kliknigciem urzadzenie zostaje odtaczone od
systemu zarzadzania Huawei, a wszystkie ushugi z zakresu obshugi i utrzymania oparte na tym
systemie zarzadzania przestaja by¢ dostepne.

] UWAGA

Procedura

Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze wersja aplikacji FusionSolar to 25.1.100.006 lub nowsza.

Polacz si¢ z SmartAssistant w aplikacji i zaloguj si¢ na ekranie lokalnego przekazania
do eksploatacji urzadzenia.

—  Instalator: Wybierz Ustaw > Komunikacji w nocy > Konfiguracja systemu
zarzadzania.

—  Wiasciciel: Wybierz Ustaw > Komunikacji w nocy > Konfiguracja systemu
zarzadzania.

Nacis$nij Rozlaczanie sieci jednym kliknig¢ciem, wprowadz hasto logowania do ekranu
lokalnego przekazania do eksploatacji i wlacz lub wytacz opcje Rozlaczanie sieci
jednym klikni¢ciem (domyslnie wylaczona).

INFORMACJA

® Gdy opcja Rozlaczanie sieci jednym kliknigciem jest wlaczona, potaczenie z
systemem zarzadzania Huawei jest niemozliwe podczas wdrazania opartego na
aplikacji. Aby potaczy¢ si¢ z systemem zarzadzania Huawei, najpierw wylacz opcje
Rozlaczanie sieci jednym kliknigciem.

® Jesli system nie potaczy si¢ automatycznie z systemem zarzadzania po wylaczeniu
opcji Rozlaczanie sieci jednym kliknigciem, mozesz ponownie potaczy¢ si¢ z
systemem zarzadzania w sekcji Konfiguracja systemu zarzadzania lub Szybkie
ustawienia.
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D Ustawienia odtaczania od sieci jednym kliknigciem

Rysunek D-1 Odlaczanie od sieci jednym kliknigciem (uzytkownik-instalator jako
przyktad)

< Konfiguracja systemu zarzadzania

o - &
-

Nazwa domeny intlfusionsolarhuawel.com >

Port 27250
Szyfrowanie TLS ()
Interwat sygnatu 180s >

synchronizacji TCP

Okres sygnatu

synchronizacji w 2min >
warstwie aplikacji

Resetuj hasto

uwierzytelniania s
interakcji

maszyna-maszyna

Certyfikat systemu N
zarzadzania

Roztgczanie sieci jednym
kliknieciem

Uzytkownik zostat upowazniony do potgczenia z
systemem zarzadzania

POLACZ
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Informacje kontaktowe

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych niniejszego produktu prosimy o kontakt.

https://digitalpower.huawei.com

Sciezka: O nas > Kontakt z nami > Infolinia wsparcia

Aby zapewnia¢ szybsze 1 lepsze ustugi, prosimy o podanie nastgpujacych informacji:

® Model

®  Numer seryjny (SN)

®  Wersja oprogramowania

® Nazwa lub ID alarmu

®  Krotki opis symptomu bigdu

(0 UWAGA

Informacje o przedstawicielu w UE: Huawei Technologies Hungary Kft.
Adres: HU-1133 Budapest, Vaci ut 116-118., 1. Building, 6. floor.

E-mail: hungary.reception@huawei.com
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F Inteligentna obstuga klienta

https://digitalpower.huawei.com/robotchat/
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Akronimy i skroty

A

AC alternating current (prad
przemienny)

APP application (aplikacja)

C

CT current transformer
(przektadnik pradowy)

D

DC direct current (prad staly)

DI digital input (wejscie
cyfrowe)

DO digital output (wyjscie
cyfrowe)

E

ETH Ethernet

G
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GE

LAN

LED

MPP

MPPT

NC

NO

POE

RST

gigabit Ethernet (gigabitowy
Ethernet)

local area network (sie¢
lokalna)

light-emitting diode (dioda
emitujaca $wiatlo)

maximum power point (punkt
mocy maksymalnej)

maximum power point
tracking ($ledzenie punktu
mocy maksymalnej)

normally closed (prawidtowo
zamknigte)

normally open (prawidlowo
otwarte)

power over Ethernet
(zasilanie przez Ethernet)

reset
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SOC

SOH

WAN

state of charge (stan
natadowania)

state of health (stan zdrowia)

wide area network (sie¢
rozlegta)

Wydanie 01 (20.12.2025)

Copyright © Huawei Digital Power
Technologies Co., Ltd.

63



	O niniejszym dokumencie
	Spis treści
	1 Informacje dotyczące bezpieczeństwa
	1.1 Bezpieczeństwo osobiste
	1.2 Bezpieczeństwo elektryczne
	1.3 Wymagania środowiskowe
	1.4 Bezpieczeństwo mechaniczne

	2 Opis produktu
	2.1 Opis modelu
	2.2 Sieć
	2.3 Wygląd
	2.4 Opis etykiety

	3 Wymagania dotyczące przechowywania
	4 Instalacja
	4.1 Wymagania dotyczące instalacji
	4.2 Przygotowanie narzędzi
	4.3 Kontrola przed instalacją
	4.4 Instalacja SmartAssistant

	5 Połączenia elektryczne
	5.1 Przygotowanie kabli
	5.2 Podłączanie kabla zasilania AC lub zewnętrznego kabla CT
	5.3 Podłączanie kabli komunikacyjnych RS485, kabli sygnałowych DO oraz kabli wyjściowych 12 V
	5.4 Instalacja kabli komunikacyjnych FE
	5.5 (Opcjonalne) Instalacja zewnętrznych anten WLAN

	6 Uruchomienie i rozruch
	6.1 Kontrola przed uruchomieniem
	6.2 Uruchomienie SmartAssistant
	6.3 Rozruch SmartAssistant
	6.3.1 Wdrażanie nowej instalacji
	6.3.2 Rozruch funkcji


	7 Konserwacja
	7.1 Konserwacja rutynowa
	7.2 Odniesienia alarmów
	7.3 Wymiana SmartAssistant

	8 Dane techniczne
	A Resetowanie haseł
	B Połączenie do SmartAssistant w aplikacji
	C Zarządzanie certyfikatami i konserwacja
	C.1 Oświadczenie o ryzyku związanym z certyfikatem wstępnym
	C.2 Scenariusze zastosowania certyfikatów wstępnych

	D Ustawienia odłączania od sieci jednym kliknięciem
	E Informacje kontaktowe
	F Inteligentna obsługa klienta
	G Akronimy i skróty

